
Veres György 
 
Tűzterjedés és ellenük történő védekezés az épített környezetben IV. 
 
A tűzterjedés módjai és a tűzgátlást biztosító épületszerkezetek, a tűzszakaszolás lehetőségei 
és a kivitelezés során betartandó főbb követelmények után a különféle nyílások lezárásainak 
lehetőségeit vesszük számba. 
 
Tűzvédelmi lezárások 
 
A tűzvédelmi lezárásoknak önzáródó kivitelűnek kell lenniük és megfelelő tűzvédelmi 
tanúsítvánnyal kell rendelkezniük. Ha a tűzvédelmi lezárásoknak technológiai okok miatt 
nyitva kell lenniük, akkor csak engedélyezett kitámasztó, tartó szerkezettel lehet azokat 
kivitelezni. 
A német tűzbiztosítók általános ajánlása szerint [5] minden tűzgátló ajtónak, amelyeket 
gyárakba és hasonlóan magasabb tűzkockázatú épületbe építenek be, üzemidőn kívül zárva 
kell lennie, akkor is, ha egyébként kitámasztó szerkezettel is rendelkeznek. 
 
Biztonsági zsilipek [5] 
 
Olyan helyiségek között, amelyeknél robbanással vagy nagyon gyors tűzterjedéssel lehet 
számolni, a tűzvédő falban biztonsági zsilipeket – 21. ábra - szükséges beépíteni. A biztonsági 
zsilipet tűzgátló és A1 tűzvédelmi osztályba sorolt anyagokból, és önzáródó ajtókkal kell 
kivitelezni. A 2 tűzgátló ajtónak legalább 3 m távolságra kell lennie egymástól, és az 
önműködően záródó ajtóknál reteszelő szerkezet beépítését nem engedélyezett. 
 

 
 
 
21. ábra Biztonsági zsilip 

 
 
„Nem éghető” A1 tűzvédelmi osztályú csővezetékek 
 
Amennyiben csővezetékeket, csőkötegeket szükséges a tűzgátló falon átvezetni, akkor ezeket 
lehetőleg a fal alsó harmadában - 22. ábra - vagy az alatt helyezzük el, hogy a leszakadó 
csövek a falra ne jelentsenek jelentős erőhatást. A csövek átvezetésének védelmére A1 
tűzvédelmi osztályba sorolt anyagokat kell használni. A legfeljebb 160 mm külső átmérőjű, 
nem éghető anyagú vezetékek és építési termékek átvezetésre a következő konstrukciók 
váltak be: 
 



- a földközelben elhelyezett vezetékeknél lehetőség a tűzgátló fal alatt átvezetett 
homoktálca kivitelezése; 

- Y homoktálca kivitelezése a falban (22. ábra); 
- a tűzgátló fal síkjában mozgó csővezetékek esetében A1 tűzvédelmi osztályba sorolt 

anyagokkal kialakított hüvelyek, amelyekben a cső és a falnyílás közötti rést A1 
tűzvédelmi osztályba sorolt, 1000 oC fok feletti olvadáspontú anyaggal (pl. 
kőzetgyapottal) kell kitölteni; 

- a tűzvédelmi fal síkjában nem mozgó csővezetékeknél a tűzvédelmi fal előtt és mögött 
egy-egy hőtágulási líra helyezhető el, és a vezeték és fal között rést malterral vagy 
egyéb tűzgátló anyaggal ki kell tölteni; 

- kötöttpályás szállító berendezések átvezetéseihez csak megfelelő tűzvédelmi 
engedéllyel rendelkező mechanikusan záródó tűzvédő ajtó alkalmazható; 

- a pneumatikus elszívó és szállító berendezések esetében beépített (mechanikus 
védelem kialakítása szükséges (csappantyúk). 

 

 
 

22. ábra Csőátvezetés homoktálcában 
 

 
23. ábra Hőátvezetés gátlás 

 
 
 
Hővezetéssel közvetített tűzátvitel az A1 anyagú csővezetékeknél megakadályozható egy 
„szigetelő mandzsetta” alkalmazásával, amely 1000 oC olvadáspont feletti ásványi szálból 
készült hőszigetelési elem. Ezeket a csővezeték mindkét oldalán a tűzgátló faltól legalább 
500-500 mm hosszan szükséges elhelyezni a csővezetékre és a „mandzsettáknak - 23. ábra -” 
legalább 60 mm vastagnak kell lenniük.  
Olyan csővezetékek biztosítására, amelyekben éghető anyagokat szállítanak - pl. 
tüzelőanyagok, gázvezetékek - kiegészítő tűzvédelmi előírásokra és megoldásokra van 
szükség, mint pl. csővezetékek lezárásának lehetősége a fal mindkét oldalán 
„Éghető” A1 tűzvédelmi osztálytól eltérő csővezetékek 
A1 tűzvédelmi osztálytól eltérő csővezetékek átvezetése a tűzgátló falon ill. födémen 
alapvetően elkerülendő. Amennyiben mégis szükség van átvezetésre, akkor olyan 
engedélyezett rendszerekkel - 24. ábra - kell lezárni a vezetéket a tűzgátló szerkezet mindkét 
oldalán, amelyek biztosítják a megfelelő tűzgátlást (tűzvédelmi mandzsetta).  



 

 
 
 
 
24. ábra Tűzvédelmi mandzsetta 
 

 
Kábelek és kábeltálcák 
 
A kábeleket és kábeltálcákat tanúsítvánnyal rendelkező, engedélyezett tűzgátló anyaggal kell 
kitömíteni - 25. ábra - a tűzgátló építési elemeken való átvezetésnél. Emellett úgy kell 
rögzíteni ezen elemeket, hogy tűz esetén nem szabad erőt kifejteniük a tűzvédelmi falra. 
 
 
 
 
 
 

25. ábra Kábel átvezetések lezárása
 

 
 
Üvegezések 
 
A falakban kialakított részbeni üvegezésnél olyan üveget lehet használni, amelyek a 
vonatkozó tűzvédelmi osztálynak megfelelnek és engedélyezettek erre a célra. 
A W vagy E  „G“ jelű üveg a lángokat, az EI „F“ jelű a lángokat és a hőhatást sem - 26. ábra - 
engedi át. 

  

 
 
 
26. ábra Tűzgátló üvegezés 
 

Fogalomtár 



Tűzgátló csappantyú: gépészeti csővezetékbe építhető hőre, füstre, vagy egyéb indítójelre 
működésbe hozható zárószerkezet, amely a tűz továbbterjedését előírt ideig megakadályozza. 
A tűzvédelmi mandzsetta acéllamellákból áll, amelyek a zsanérkapcsolatokból láncot 
alkotnak. Tűz esetén ez az anyag erős tárfogat növekedéssel reagál és műanyagcsövet 
összeszorítva azt lezárja. 
E – integritás: az épületszerkezetnek egy elválasztó funkcióval rendelkező olyan képessége, 
hogy tűznek az egyik oldalán történő kitéttel szemben ellenáll anélkül, hogy a tűz a lángok 
vagy a forró gázok átjutása következtében átterjedne a másik oldalra, s azok vagy a ki nem 
tett felületen vagy, a felülettel szomszédos bármely anyagon gyulladást okozhatnának. 
I – szigetelés: az épületszerkezet azon képessége, hogy ellenáll a csak egyik oldalon 
bekövetkező tűzkitétnek anélkül, hogy szignifikáns hőátadás eredményeként a tűz átjutása 
bekövetkezne a kitett felületről a ki nem tett felületre.  
W – sugárzás: az épületszerkezeti elemek azon képessége, amely egy oldalon történő tűzkitét 
esetén vagy a szerkezeten keresztül, vagy a ki nem tett felülettől a szomszédos anyagok felé 
irányuló jelentős hősugárzás csökkentése eredményeként csökkenti a tűz átmenetének 
valószínűségét. 

Szellőző- és klíma vezetékek 
 
Ha szellőző vagy klíma vezetékek csatornái haladnak át a tűzvédelmi falon, a nyílásokat a 
tűzet megakadályozó szerkezettel - 27. ábra - kell védeni. Azoknál a vezetékeknél, amelyek 
hossza két tűzvédő fal közötti nagyobb, mint 5 m a vezeték tágulásának kiegyenlítésére és az 
abból adódó horizontális erők kompenzációjára megfelelő intézkedést kell tenni. Ezen 
kompenzátorok [5] távolsága egymástól nem lehet nagyobb, mint 10 m. 
 

  
 

27. ábra Szellőző-, klímavezeték lezárása 
 
Liftaknák 
 
A liftakna falak esetében elkerülendő, hogy azok a tűzgátló falak részei legyenek. 
Amennyiben ez nem megoldható, úgy a liftakna falakat a tűzgátló falak követelményei szerint 
kell kialakítani és erőtanilag be kell kötni a tűzgátló falakba.  
Ha a liftakna tűzgátló falban helyezkedik el és mindkét oldalán ajtó van, és ezáltal a tűz 
átterjedés lehetősége fennáll, akkor zsilipet kell elhelyezni az egyik oldalon - 28. ábra - és 
tűzgátló ajtót kell beépíteni. A liftaknát és a zsilip falakat úgy kell kiképezni, mint egy 
tűzgátló falat és nem javasolt az eltérő védelmi fokozat szerint bevizsgált és engedélyezett 



liftaknaajtók alkalmazása a megkívánt tűzvédelmi lezárások helyett. Ebben az esetben a 
tűzvédelmi ajtók közötti távolságot 3 m-nél kisebbre lehet venni.  
 
 
 
 

28. sz. ábra: Átjáró liftaknafal
 

 
 
 
Veres György tű. őrgy. okl. biztonságtechnikai mérnök (MSc) 
 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


